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NG:Y A R K Ü R 
B é t s b ő l , M á r t z i u s ' i - 7 - d . i k é n 1818. 

Lengyel Ország. 

Az Orosz Császár "mint Lengyel Ki
rály ilyen meghivúst tétetett közönséges
sé:"—-"- '' •; 

„Mi isten' kegyelméből minden Oro
szok Császárja Lengyel Király etc. etc. 
etc. , közönségesen és egygyenegygyen 
min leneknek, kiknek ezt tudni szüksé
g e s , tndfokra adjuk. A'Constitútziónab 
behozásával fő tzélzásunk a'vala , hogy 
Lengyelországi alattvalóinknak, népkép
viseleti boldogságot adjunk r most már 
szívünk* legközelebbi óhajtása az , hogy 
nekiek azon szabadságokkal való é lés t , 
melynek ezen Constitútzió bizonyos fun-
damcntoma, megszerezzük. E' végre , 
a' nevezett Constitútziónak 5i és 87 -d ik 
's az annak élintéztetésére szolgáló Sta
tútumoknak 90 , 91 , és g5"-dik tzikkelye-
it megfontolván • meghatároztuk , hogy 
az országos gyűlésnek két kamarájit , 
a' mi fő városunkba W a r s c h a u b a 
öszszehivassuk. Ezen gyűlés a' folyó esz
tendő Mártziusának i5C2 '7 ')-dik napján 
kinyiltatik,. •'«' a' következő Április i 5 
(2 7)-dik napján bezárattatik. A' tartomá
nyok' 's közönségek' küldöttjeik, az or^ 
szásros gyűlésnek kinyitlatása előtt hét 
napokkal élőbb megjelennek a' nevezett 
fő városban, azért, hogy téllyes hatalma
iknak törvényességét a' Szenátusnak be
mutassák 's megbizonyittsák. Lengyel
országunknak Szenn torjai is megjelennek 
Ugyan azon időre a' fő városban. — 

,,Szenátorok , 's tartományok' és kö
zönségek' küldöttjei! Sokáig tartott sze-

rentsetlenségek fekvének Langyelorsza 
g o n ; rettenetes ínségeket álla-ki a' ti ha., 
zátok : de a' ti egy atyafias néppel vaiő 
öszszetsatolódásfok, az az öszsszetsatoló-
d á s m e l l y a' ti lételeteknek kezeséül 
szolgál, elszaggatá ezen szerentsétlen-
ségeknek kötelét, 's e g y , a' népnek ter
mészeti tulajdonságaival egészszen m e g . 
egygyező Constitútzió, boldogító törvé
nyek, 's a'jó fundamentumra helyhezte. 
tett szabadság, ezen zivataroknak min
den nyomát el fogják törleni. A' Con
stitútzió a' ti tanátskozásaitok? böltsessé-
gére bízza a'mind ezeket illető e lörcva-
ló gondoskodást j a r ti kezeitekbe adja 
efct as ápolgató anyái h&talmat. Vezé
reljen benneteket ennek gyakorlásiban 
egyedül a' köz jónak szeretete! Leikesit-
tse egyedül tsak ezen szerelet a' ti ta-
nátskozásaitokat! Küldjön számkivetésbe 
közzűletek minden részrehajlást r melly 
a' népeknek éppen olly veszedelmes, 
mint magoknak az Országlószékeknek-
Ezen óhajtásoknak tárgya a' ti boldogifía-
tástok, 's ezt az a? ti haza eránt való 
magatok* elszánása adta belénk, a' melly 
azt tsalhatatlanúl tökéüelességre is vihe
ti. — 

,,Törvények' tóim ítsai! a? nép'szabad
ságainak Constitútzió szerént való , őrál-
lóji ! Ti az igasságnak tiszteletben való 
tartása 's a' törvényhozásnak állandó 
rnegfundálása* eránt viseltető buzgóság 
által feleltek-meg fontos kötelességeitek
nek.- — -

„Közönséges vélekedésnek kinyjiat-
koztatőji, a' kik (polgártársaitoknak bizo-
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dumával megtiszteltettetek , ti megfelel-
lelt-az ő várakozássoknak, ha a' haza' 
szükségeit szivetekre veszitek,; 's annak 
igaz javát. szemeitek előtt 'hordozzátok." 
Bizonyossá teszünk benneteket Királyi 
kegyelmességünk felől, 's az isteni gond
viselésnek oltalmába ajánlunk bennete
ket. Költ Moskaubah Febr. 5 üyí-dikén 
ibiö-ban. — « . ' • • • ' 

„ S á n d o r . 

S v é t z i a. 
Az országos gyűlésre öszszeseregelve 

lévő Renaek követséget küldöttek a' K k 
rályhöz, arra kérvén ő Felségét, hogy 
magát még az ő mostani gyüléssek alatt 
koronáztassa'. h,\ Király nagy örömmel 
fogadta á'követséget V igen szép beszéd
del megköszönte a1 Rendeknek felőlié va
ló gondoskodását. Beszédéből ezen ne
vezetes kifejezéseket olvassuk a' közönsé
ges levelekben: —í- „Valamelly Királynak 
megkoronáztatasa sem az ő kötelességeit 
sem elsöségi júsáit nem szaporítja: de 
azonban, hogy azon köteleket, mellyok 
ölet a' néppel öszszetsatolják, megszen
teli , alkalmatosságot is szolgáltat egy 
szabad nemzetnek arra, hogy az eráut 
a' maga hódolását közönséges módon ki
mutassa, kinek törvényes hatalmat adott 
orra , hogy az ő jusaiban égygyenégy-

•gyen minden polgárt megtartson, De 
szaporodnak is ám ezen czeremonia ál
tal a' Fejedelemnek arravaló indító okai, 
hogy őtet azon nép eránt való háládatos-
ságra emlékeztesse, a' melly önnön meg 
elégedését találja abban a' fényességben 
's méltóságban, mellyekkfil tulajdon Ki
rályának személlyét körül veszi." — Ezen 
tárgyra nézve két nevezetes környülállást 
jegyzeltek-meg a' Svétziai közönséges le
velek ; egygyet azt, hogy ezt a' követsé
get oly közönséges megegygyezéssel ren-
tlelték-ki az Ország' 4 Rendjei, hogy ámbár 
nncd különkülön kamarákban tanátskoz-
nak, még ís éppen azon egy időben tet-

fék annak jovallását mind a' négyen — 
a' másik, hogy az a' Báró M a u n e r s -
h e l m éppen a z , -a' ki egykor a' Rí He-
rek' vágy Nemesek' kamarájában azt a' 
jovallást tette vala, melynél fogva Guj. 
távus Adolphusnak a' thrónusrol való le-
szállittatása meghatároztatott. 

A' meghalt Királynak Seraphln-Rend' 
ruhába öltöztetett testét Febr. 23-dikán 
tették-ki a'Királyi kastély' gazdagon'í 
igen szép ízlés' reguláji szerént feltzifráz-
tatott ritteri szálájában a' közönséges né
zésre. Körülette az Udvarnokok és a' 
Királyi őrállók'serege strázsáltak. A'nép 
délelőtt és délután két-két óráig botsat-
tatott-be megnézésére. — Pompás teme
tése Mártziusra,'s az új Király' megkoro
náztatasa Májusra határoztattak. E«en 
temetésre mostanában semmi új adófize
tés nem fog rendeltetni, minthogy kinyi
latkoztatták a' Rendek, hogy öl: az erre 
kívántató 100,000 tailérokboi álló költsé
get a' Státus' meggazdálkodott kíntséböl 
fogják" adni. 

Az üj Király azokat a' katona! fű 
rangokat, meílyekkel mint Koronaörö
kös felruháztatva vala , már most mini 
Király, mind letette, tsak S t o c k h o l m 
fő v á r o s a ' E l s ő P o l g á r j á n a k ma
r a d o t t - m e g , vagy más szóval tsak 
ezen rangját 's titulusát tartotta - meg'-
mellyel a'polgárság' kedvét nagyon meg
nyerte. Febr. 21 - dikén a' polgári tisz
teknek egész egyetem je a'Királyhoz men
vén, megköszönte illy nagy megtisztelte
tését. —- Az U p s a l a i Universitásnak 
M a g n i f i c u s R e k t o r á v á , az apja 
hellyébe Koronaörökös 0 sk á r Princz 
lett. 

Az új Király, Báró E s s e n t , a" 
Udvari fő Vadászmester 's Királyi Adju
táns E s s e n ' fiját, Parisba küldötte, hogy 
feleségének a'Királynénak, a'maga thro
nusra lett üléséről hírt tegyen. — CK°-
zelehbi levelünkben irtuk vala, hogy ezen 
Királyné Stockholmba várattatnék. A* 
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alábbkövetkező Párisi tudósítások ellen- k ő i , hagy részint jövendőbeli urokká 
ben nern reménlik , hogy Párisi eddig te t te .—Azt is megjegyzik, hogy a' mos-
vaió lakását a' Stockholmival fel fogná 'tani Svetziai Király, IV-dik Henrik Fran-
tserélni). t s i a Királlyal,, azon egy tartományban 

-,. '. , B e a r n b a n, vették szármozássokat). 
Frantzia Országi. . A' Lcuchtenbergi 's Eichstaedlí Hertzeg 

A' Svetziai Királyné, G o t h I an d i Princs E u g e n i u s (Boharnois), Parisnak 
Grófné nevezet alatt lakik Parisban. — Bourbon nevű utzájában lévő hasát tőrré-
„Ezen Királyné , így szoll. egy Párisi új- nyes egygyezés szerént, a' melly Febr.. 
ság, k i , mint Koronahertzegné, égéssé- 6-dikán Prokurátorok álíal hajtatott vég
gének gyengesége miatt , hogy a' Stock- r e , eladta 2'5o,qoO' Frankon a' Pruszszus 
holmi kemény levegőt kiálhassa nem re- Királynak.-
ménivén,.-mindi ez ideig folyvást Paris- Tavaly sokat olvastunk arról, hogy 
ban lakott, mint bálijuk, . Frantziaország- L y o n b a n és vidékein rút zenebona 
nak fő városát, melynek levegőjét égés- uralkodván sok emberek elfogattattak 's 
ségére nézve igen hasznosnak találja,, megítéltettek volna, annyira,- hogy a' 
mint Királyné sem fogja ide hagyni. — Király Marschal M a r m o n t o t oda kül-
A' Journal de Paris írja, hogy mihelyest deni jónak találta, ki a'maga mérséklctt 
Frantzia Király ő Felségének, a' Svetziai bánása' módja szerént az egész lármát 
öreg Király' meghalálozása 's az új, Ki- szépen elúendesítette. Hogy valósággal 
rálynak trónusraülése, hivatalszerént tud- miben állott légyen ezen lárma 's mi 
tara esett , a' maga első Kamcrariusát szolgáltatta reá a'' valóságos indító oko-
A u m o n t Hertzeget azonnal a' Svetziai- kat, . még most olvasunk rolhr valamit 
Királyné'köszönteiére küldötte. — (Ezen ezt is pedig az Anglus újságokban. A' 
Királynénak hajadonkori, Vagy famiüai ne- " Times ben egy Párisi,. Febr. 11 - dikén 
ve D e s i r e' e C 1 a r y: a'Bonaparte JÖsef indult levél ekképpen szoll: -— A' 
feleségének testvére..Mikor Napóleon még: Marschal Mormont?' tudósítása' kijőve, 
Generális volt , néki akarták szerezni,.. " u y czím- alatt : Ly-ohy- iZij-ben.- Ober-
hanem: a' leány' apjának. C l a r y nevü ster Fabvier álíal. —- Ebben így fes-
igsn gazdag kereskedőnek,, nem volt ked- tetik-le a? dolog: L y o n a' vidékével egy-
ve hozzá. Azutánna annak a? D u p h o t gj'ütt arra az állapotra lálá magát ismét 
nevü Generálisnak akarták adni, a' ki jutni , melyre 1795-bah jutott volt. A' 
Komában egy támadás r alkalmatosságával spionkodók' tsordája nyüzgött a'városban 
életét elvesztette. 'A' gondviselés Berna- és falukon; ezek úgy tettették, mintha 
dotténak rendeltevala,: de egyéberánt az hékételenkednének , az Országlás ellen 
aszszonyság maga azután is folyvást be- panaszolkodtak, azt hirdették, hogy min-
tsüieltef és barátsággal viseltetett Napole- - den órán változásoknak és revolúiziónak 

e r á n t , / m i n t '-Bonaparte Jáséfnéröl ,ke!l történni,. azonnal, hogy ezen spi--. 
való sógora; eránt. Ennék a' NajfeléW bnkodók Wáíamelly elkedvetlenedett ' pol-
eránt",-való •barátságának . tülájdonitják , gárt ezen békételenkedésékben tsak legkis-
hogy a' fijánák Svetziai Ö s k á r nevet sehbnyireis véllek egygyet érteni eszekbe
adott volt,, tudva- lévén előtte,- hogy N*- 'vették, mindjárt szaladtak a'Prevó,tális tör-
poleon valaha nagyon betsűlte áz Q s s i- vényszékhez 's a' szegény embert elárul-
an Skandi'navuíait,. kiknek a?'történetek ' ván , 's a> zsebekbe tették az elárult vér-
megmagyarázhatatlan következése ezen -'nek árrát. Ilyen feladásokon fundálóv 
Q/skár t , a' ki már. most itt Koronaörö- dott a' Provotálís ítélöszéknek e^ész bá -
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mása' módja, mind addig, míg végre a' 
dolog^ a' népnek szemei előtt kivilágo
sodott. Mert kinek is ne tünt volna 

i z e m é b e , hogy rövidségnek okáért egye
bet elhalgassunk, hogy ezen egyetlenegy 
ügyben i 5 5 vádoltatott személlyek közzül 
122-töre mondatott lússebb nagyobb, de 

-átaljában mind kemény, tudniillik 28-ra 
halálos , 6 -ra kénszeritett dologgal való 
lömlötzözés, 34-re elszállittődás, 42-tőre 
fogság, a' többekre politziai félvigyázat 
alatt való tartatás. Az egész úgymondatolt 
békességbáborító s e r e g , mind egygyütt 
nem állott z5o emberekből, 's ezek közt 
is alig találtatott 6 0 , a' kinek fegyvere 
lett volna; ezek közzül ítélőszék eleibe 
hurtzoltattak i 55 - tön; megitéltettek 110-
zen , pedig tsak egy volt köztök, a' ki 
tsak annyi bűnt is tett, hogy a'közönsé
ges elöljáróknak magát ellene szegezte, 
's egy politziai katonát megsebesített." 
— Erre a' rajzolatra ily megjegyzése te-
szen a' Londoni T imes újság: — „Min
den országnak vágynak 0 1 i v i e r j e i!" 

A'Lord W e 11 i n g fo n szállása kö-
-rül ismét egy kis lárma esett, de tsak 
vak lárma. Ezen történetről így ír a' 
Monitor: A' Lord' szállásán vigyázaton
álló strázsa tiszt az épület hátulja felől 
lövést hallván., oda megy* 's kérdi az 
ott strázsálló katonától, hogy: mi dolog? 
— ez így felel: Sok embert látván erre 
felé közelíteni, berdót (wer dá) kiáltot
t a m ? — ők így feleltek: polgárok va
gyaink* de azonban közelebb jöttek — 
én tüzet adtam reájok-—azegygyik azon
közben a' páltzájival artzba tsapott, a' 
másik egy páltzakéssel hozzám döfött, de 
tsak a' köpönyegemet lyukasztotta által. 
A' tiszt azonnal strázsákat küldözött - ki , 
•de semmi nyomára nem találhatott V lár-
mázóknftk, gyanakodni keadett, hogy 
•a', strázsa, egy nagyon fiatal ember, lévén, 
fsak vak lármát tsinált a' szükségtelen 
&őr4s. által, 's arxvrío tselekedetét meg

bánván , a' büntetésnek elkerülhetése vé
gett gondolta-ki azon fogásokat, hogy 
artzba tsapták, 'a a' kÖppnyegit által 
lyukasztották. A' jobb pofáját mint lát. 
szik a'puska' agya tsapta-meg, a' köpe-
nyegin pedig az avúltság és nem szúrás 
tsinálta a' lyukat, mert semmi döfési for. 
mája nintsen. Közel hozzá más strázs* 
is állott, a' ki azt vallja, hogy ő ott kö
zel járni senkit se' látott. Az ifjú kato
nát tehát, ki a' lövést tette , fogságra 
vitték, 's további visgálás alá vonták. 

. . . * * * 
Bruneau'' álnokságinak világosságra 

való jővésére Febr. i3-dika, úgy látszik, 
~hogy légtöbbét tett. Ezen a' napon ál
líttatott ő a' törvényszék clött'két testvérei
vel szembe , és ezen a' napon hallgatták-
ki azokat a' személyeket i s , a' kik neki 
pénzt 's más egyebet adtak. Mikor Bm-
neaunak két testvérei , a' még hajadon 
Bruneau Johanna, 's Plumel aszszotiy 
kérdőre vonattattak, az egész törvényte
vő szálát érzékeny indulatok foglalták-el, 
annak látásán a' két testvér sirt, tudvánf 

hogy az 5 tanúbizonyságok minden kct«e-
gen kívül elfogja választani, hogy Bru-
neaunak maradjon - é testvérjek , víffj 
JNavarrai Károlynak? Az Elölülő elő
ször is az ábrázatvonásokban való ha
sonlatosságra tette figyelmetes'é a' je
lenlévőket, meüynek hallására Bruneaf 
egészen megrázkódott , — azután pe£bg 

*ezt a'.kérdést te l te - fe l Bruneau elébe, 
hogy emlékezik-é reá , hogy a' Visgálóbi-
ró előtt Plumel. aszszonyhoz ezt mon
dotta: ne sírj Mathurine ! és hogy m ' ' 
kor a' SJ. Denisi fogságban volt, szinte 
Plumel aszszonytol 12 frankot kapó''' 
Bruneau mind a' kettőre állítólag fe ! e l* 
v é n , így szóltt az Elölülő: már ez a 
megvallás világos bizonysága annak,hog.V 
Bruneau a'két aszszonyszemélynek te , f -
verje; mert ez a' név Mathurine, P}* 

-hel asszonynak gyermekkori neve, n^1' 
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Iyet 8. attól fogva soha «em hordozóit , v a n , hiszen 36 napig volfunk egygyül t 
különösen pedig a' 12 franknak S-t.- De - egy kamarában, és, az én;képem most is 
nisbe való küldése elleteondhatatlan bi- oltván darabos , hogy arról hizony rám. 
zonyságúl szolgál Briiaeau ellen. — esmérhet. — Most azokra a' tanúkra ke-
A' Pioueni várban Bruneauval egygyütt rült a' sor, a' kik Bruneaunak pénzt 
Taboskodott foglyokat vettek elő. Ezek ' adtak. Egy Vignerot nevü Fábrikás azt 
közzül • égy Maltndr'ín nevü azt vallottá mondotta, hogy ő valósággal abban &' 
hogy o Bruneaunak egy darab ideig a' íriszemben vo l t , hogy a1 Delpliin még 
fatsipőtsinálásra munkát adott, hogy egy é l , és azért kívánta a', bevádoltatott sze-
"kevés dohányra valót kereshessen maga- mélyt látni, még feleségén, gyermekein, 
nak, hanem hogy utóbb nem kellett né- •• kívül más személyeket ís bemutatott neki és 
ki a' munka, mert másképpen valahogy 1 3 darab aranyat nyújtott a' kezébe, mind 
pénz magra verekedett. — Hall vau egy tsupán tsak a' Bourbon Princz eránt vi« 
más tanú , azoknak neveikét előadván", selteto szeretetből. — Egy.Moríne nevü 
kik pénzt nyújtottak Bruneaunak azt özvegy aszszony így beszólít: „Branson-
mondot ia , hogy minden nap megrésze- nak látogatására menvén hallottam, hogy 
gedett , és Libois Porkolábbal pénzre XVII. Lajosról beszéllnek, kívántam 
játszóit, a' ki sokszor 100 frankot is el őtet látni; láttam, és külsejéből ugyar* 

•'nyert egy egy "nap tőle-, ^- továbbá, hogy ki nem nézhettem, hogy ő valami nagy 
M'athoúillét világi pap áoo,ööo frankot rangú személy legyen, de azok a* sok 
ígért neki , Brauzon pedig Secrclarius- históriai darabok, mellyeket az Ud var
sa volt, a' ki helyette leveleket írt. Erre ro l , és templomról beszéllett, tévelygé-
az Elölülő aztkérdezte, hogy be voltak é sembeh megerősítettek, hogy talán m é g 
petsélélvc a r levelek, Bruneau ezt felel- is tsak XVII dik Lajos lehet ő; Parisba va« 
t e : b e , még pedig az én petsétemmel, ló menésem' alkalmatosságával még e g y 
mellyen e' van : N a v a r r a í K á r o l yi Angoiíleme Herczegaszssonyhoz szollóv 
— Előlülő: hát az Angouleme Hertzeg-''-levelét is magamhoz vettem, hanem kés-
aszszonynak szolló levelet ki írta? Ha l- hez nem tudván szolgáltatni, elégettem, 
l e a u : azt ís Branzon y Bruneau tsak — Jaquieres aszszony végre egy Páris-
a' nevét próbálta alá írni, de midőn sem- ban lakó ő : esztendős ssemély, illyen nap
mire sem mehetett, Isak egy keresztet keleti stílussal adta elő vallását: Már 
teinált a l á . . — :\Egy •'Sicöt névü vasa's ka- - régtől fogva homályos rémlések lepnek 
tona, kit valami verekedési dologért fog- vala m e g , mellyek titkos , ét személyes 
tak-be, azt mondot ta , ; hogy-' JBrnne'au -esméreteken fundálódiak- Buzgó könyör-
véle is el akarta hitetni , hogy ö XVII. géseket botsatok vala az égre, hogy vi-
Lajos, és azt kérdezte tő l e , hogy mit • lágosíttsameg az én értelmemet azeránt, 
gondol , nem lennének-é neki a' Regé- hogy vallyon a' fogoly a' Királyi mártír-
mentjebeli katonák segítségére a' thro- nak fijaé igazán? Megérkezem Mouen-
nusra váló lépésben J majd hiszen lenne i-be-, misét mondattatok, —-és aj mi»ézö 

"ő neki azután gondja reájók ? ő (Sicót) "pap , XMatoüillet) maga ajánlotta ma-, 
"ezt áz illető helyen bejelentette. ~Bru- , gat nékem , és egy Grófíiénak, hogy a* 

neáu, Sicotriak ezen vallására ezt mon- fogolyhoz vezet, Én látám őtet , és ol
dotta: ezt az tírat én téllyességgef nem hagyám a' fÖmlötzöt annélküí, hogy ki
esmerem , Sicot pedig így szólít viszsza mondottam volna, a' mit gondoltam. _ 

; bozzá : Bah . 'kendnek rövid emlékezete Viszsza térvén Parisba « hónapokig «t*» 
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bon maradtam,, azután ismét elindulok 
Rouenbe. magánosan, minthogy nemes 
szívű barátném meghala. Ismét'látám, 
ötet, és egy arany órát, és egy gyűrűt 
adék vala neki :. Morine aszszonnyal Pá-

.risba viszsza térek, de ezután többször 
élűtoztam vele Rouenbe, hanem az a' 
mit én gondolok, szívembe bezárva ma
rad , az én titkom velem egygyütt hal-
meg. —• Ekkor módosan meghajtotta 
magát,, és a' jelenlévők nagy katzagásra 
fakadlak.; : 

A,' Journal des Maires így szólt 
JBruneaunak Febr. io>dikén vagy is azon. 
a'napon való magaviseletéről,, mel lyen 
a' törvényszéknek ítéletét perében felol
vasták : n, órakor vezették ötet a' tör
vénytévő szálába, halavány volt,, és re
megett ;-. falzipőben akart megjelenni^ de 
attól félvén,.-hogy a' Bírákat főbe találja, 
vélek verni ,. nem engedték; .a' szálában 
egy szót sem szólít: de bezzeg kipótolta, 
azután a' tömlötzben. Mit ítéltek, úgy
mond az ott lévőkhöz,, ezekről a' harami
ákról? El megyek Angliába.,, ott keres
kedem. Nem vagyok én kóborló.. Nin-
isenek ugyan gazdög rokonaim:, de jó 
emberek, 's a\t . 

Nagy Britannia.. 
A' Régens Printz ilyen levél által 

adta tudtára Lord • fWéllingtonnak as 
ellene elkövetett, próbatételért valói rész
vételét :>—"• - ' ., 

„Ga r 1 to n h o u s e, ; Febr. 14-dikén,. 
1.818., Drága Barátom ! Nem engedi az, 
öröm,, hogy egy pár sornak irása által 
le ne> rajzoljam',, melly nagynak lenni, 
érezlem en azt á' szerentsét,; a' melly, 
felől: ezennel; tudósíttattam,. tudniillik 
bogy aa úr az ellene tétetett közelebbi; 
próbát, bár mi gyáva volt is az , elke
rülte ; ' s hogy egyszersmind annak az 
elundorodásnak 's boszszankodásnak ér
zését is ki n e fejezzem,, mellyet ezen 1 

próbatételnek rútsága és gyalázatossága 
felgerjesztettek. Nem tehetek egyebet 
m i n t á s t , hogy a' nemzetnek egyéb ré
szével egygyütt belső hálaadással megkő. 
szönnyeín az isteni gondviselésnek azon 
felséges jóságát, hogy egy hazánk'bol
dogságára ily nagyon szükséges , sőt Eu
rópa' tsendességének fenntartatására néz' 
vo is ily foníos é letet , megoltalmazott. 
Tartsa-meg az úrnak ezen minnyájunkra 
nézve ily betses életét sokáig ! Ez az úr' 
egyenes szívű és jó indulatú barátjáník 
legforróbb óhajtása.. — 

„ G y ö r g y , 11. P. 
... * * * • 

A' Cl a r e n c e i Királyi Mertzeg lu-
dósitást vett keleti Indiából, hogy a« ő 
(nem törvényes házosságbol szármozott) 
idősebb fija F i t z c 1 a r e n c e , ki mint 

• Adjutáns a' keleti Indiai fő vezér Marquis 
H a s t i n g s alatt szolgált, meghalt légyen. 
Nyilván irják a'Londoni újságlevclekb.cn, 
hogy ezen Királyi Hertzcg valóságos ki-
zassági; életre fog lépni lVyheham,^xv 

aszszonyszemóllyel,. sőt. hogy már a' Ré
gens Hertzeg is megerősítette volna mint 
família' feje ezen házosságol: tsak az »' 
jus nintsen m é g megadva a' házasulan
dóknak , a' melyre már Királyi Határo
zás ( S a n c t i o ) kívántatna, tudniillik 
hogy a' gyermekek, kik ezen házasság
ból fognak származni, a' Koronához >' 
számot tarthassanak, a' mellyet annyi
val kevesebbé lehet reménleni, hogy ezen 
Királyi Határozás , a' Titkos Tanáts' jô  

"vallására,, ezen famíliánál, már hároBi 
ilyen esetekben tagadtatott-meg-

Erről. a'.'Cl ar e n ce , i ' Hertzég' 
zasságárol: sok; mindén félét beszéHének-
Annyi bizonyosnak látszik lenni, hogy a'Re-
gensiPrintz a' Titkos Tanáts' elejébe ad
ta a'dolgot. E z , a' törvények ""'én 1 ' 
esztendeig tarthatja függőbe a'' .hasassá-
g o t , de ha a' nélkül eltelik az esztendő, 
hogy határozását ki nem mondja, nia r 
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ekkor már ez által törvényessé lett a' há-
zos'u-íg. A'̂  Parknieníüm iff-torrehyes.se. 
teheti. IVykeham aszszonyság, egy 28 
esztendős, szép, magas, elmés személy. 
Gazdag i s , mert : a' jószágai esztendőn
ként, ha nem többet, de közel 200 ezer 
forintokat behoznak,' melly jövedelem az 
alatt, míg"ő kis'sebb idéjü volt, nagy tő
kepénzre telt. ' i ' : 

A' Londoni . polgári Tanáts egyéb 
végzéséi l|özött, mellyeket mostanság tett 
a' Parlamjmtumhoz is határozott égy ké
rő levelei , melyben azt kéri, hogy a' 
Ministereknek a' Haheas Corpus Akta'fel-
függessietése alatt tett Is'élekedéteiket szo
ros vi'sgálás alávetéssé . / 

-4 1 g 1 r i a. 
Ezek az Afrika' északi partjain lakó 

tengeri tolvaj Fejedelmek naponként nya
k a s a b b a n kezdik kinyilatkoztatni magokat 
«' tengeri kereskedést folytató keresztény-
nemzetek eránt. Egy M a d r i d i , mint 
erőssítik,'hiteles tudósítás után, ezeket Ír
ják felőllök a ' . B r é n í a i újságban: — 
„Legkissebhet sem kételkedhetni azeránt, 
hogy e z e r L r a g a d o z ó Fejedelmek azonesz
k ö z ö k n e k ^ ellyeknekmunkábalejendö vé-
tettetése felett egy időtől fogva az Európai 
Hatalmasságoknak kabinétjeik tanátskoz-
nak , 's a' melly felől ő k pontosan tudó
síttatva lenni láttatnak, egymás között 
való szoros öszszetsatolódás által akarják 
magokat ellenek szegezni. Az Algiriai 
Fejedelem' Követje S i d i H a g i J u s e f f 
a'ki T u n i s b a küldetíetett azért, hogy 
a' két Fejedelmek között tizenkét eszten
dőktől fogva folyó kegyetlen hadakozás
nak véget vessen, 's békességes feltéte

lekét jovasoljorr, egy Beszédet intézett a* 
T u - n w i ^ d v a j F h o . & j ^ d y b e n efféléket mon= 
dott : —• 

„Az a'szövetség, melynek ellenünk 
való formálásában az Európai Hatalmas
ságok foglalatoskodnak, parantsolva ki-
Vánjá, hogy a' Mahomed hitének igaz 
gyermekei magokat közönséges ellentál. 
fásra, >egymásnakrköltsönös oltalmazásá
ra egygyesittsékV . a z eddig való ellensé
geskedésnek véget vessenek, 's az üres 
dítsösségkivánást a' köz és költsönös jóért 
feláldozzák, hogy magokat tsak azon 
jó polgárokból állói egy népnek tartsák, 
oly polgárokból álló népnek, kik minden 
Bzempiliantatban készek ösi . honnyaikat 
védelmezni, 's a' hazáért véreket és ja
vaikat oda adni- Az Algiriaiak "által lát
ják azt , hogy az ő T u n i s ellen viselt 
boldogtalan badakozásaik a' Próféta' ha
ragját ellenek felgerjesztette, melyrenéz. 
vé bűneiknek megbánásául 's Mahomed-
nek megengesztelésére, meghatározták 
magokban, hogy T u h i s h o z való régi 
jusformálássokról lemondanak, 's titeket 
a' békességért és barátságért megkeres
nek."^-Ez az egy illy nagy tiszteletű Mu-
selmann által elmondatott beszéd úgy 
megillette a' Tunisiakat, hogy a' békes
ségre egyszeriben reá állottak, azt meg-
erőssitették, 'í minden városaikban és 
tartományaikban kihirdették. •— 

1 y i r o l i s. 

Az innét érkezett magános tudósítá* 
sok szerént, ezen hegy völgyes tartomány
ba oly nagy bőséggel érkezik Olaszor
szágból mindenféle gabona , hogy nagy 
megoltsódása mellett sem veszi senki. 

8 s á* s forint hnszas pénzért, adtak fái tő czédnlában : — 
Már'tz. i3-dikán a8o|=— ííi-dikén 277 — i b dikán 2 7 4 ! —forintot . 
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Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok, 

B é í s. ' N 

l i e s sen -Homburg i FiJep ő Hertzeg-
sége Cs. K Feldmarschal-Lajtnánt, , War? 
kchauba kű lde t te te t t , hogy. az ő Cs. It, 
Felsége nevében, ő? Orosz Császári Felse 
gét-,"' kit oda Mártzius.' »5-dikére /vár., 
tak j itöstöntíe* 

Ő Cs. K. Felsége, Gróf Veronai Mi-
nischalchi, Báró Aichelburg Gustav a' 
Hftssen- Homburg gyalogjainál Kapi tány , 
S z á s z - C z e g ö i B a l o g h Á d á m a' 
Wür temberg i Király ' nevét viselő Huszár 
Regementnél Fő St rázsamester , Qttüli-
enfcldi Báró Ottó Kristóf a' Somariva 
vasasainál Qbersllajiiiánt, Bo c s á r i M o -
t s á r y P á l , Gróf Forlói Albicini Anto-
nio, *s G y e r g y e G á b o r ; Lichtenstein 
Husur'r Regementjebéli Kapitány, urahat , 
Cs. Kir. Gamerariüíokká isinevezni, ke
gyelmeién méltóztatott^ 

T e g n a p , hétfőn, e ' hónap lG-díkán, 
ismét elégetének aV glaszin az elégető 
háxban t i % m i l l i ó papiros pénzt, melly 
summa a' Gónvcntziós pénzben öt pe r 
Centes, önként való költsönözésböl, 's as 
Auitriai privilegiált Nemzeti Bankóba be
folyt Aklzukboí, gyűlt ö^zsze. 

Magyar Ország., 

SsépillendőséRgC'lelőadva olvassukNagy 
Váradro!,a ' i 2-djk Fcbru,-,riusi inncpneii le
írását az itt következő tudósííásban:— ,.Ke." 
gyelmes FejedelniünWek ő Cs. K. Felsé
gének születése napja i nnepé t , Nagy Vá
rad várossá i s , Jobbágyi hív ti«zte!ef, fi
ú i szíves szeretet' áltál lelkesítve szented 
te. Ugyan is Mell. Gróf Adminislrafor 
ár öNagysága által meghivattatván a 'N*. ' 

V á r m e g y e h á z á h o z reggeii 9 órára Bihar 
Vármegyének eeen varosban lakozó Mélt, 
és Tek . Úri R e n d é i : mir.ckutánna ott 
egybe gyűltek, v o l m , a' Calhedrális nagy 
T e m p l o m b a n «' v égre tar ta tot t Isteni tisz-
te le t re , szép p o m p á v a l ; számos kotsikon 
kimentek. A' T e m p l o m előtt Báró Stral 
uch gyalog Regement jének egy Balalio. 
n a , és Hertzeg Hes sen -Homburg Huszár 
Regementjenek O b e r i t e r i Divisiója hadi 
musikával . és lövöldözésekkel , Katonai 
m.óJon tett t iszteletei . Melly pompának 
és áhílatosságnak vége lévén — Mélt. 
Administrator Gróf Rhédei Lajos úr Ó 
Nagyságánál 80, M é l t - G r ó f Csáky Lász. 
ló Nagy P r a e p o s t , és Generál i t Vicárius 
úr ő Nagyságánál 5o személyre tentelt 
asztalnál vendégel te l tck - m e g , minderi 
rendű Papi , Polgári és Katonai úri «<•-
mélyek. A' ho l , ü römkiá l tások , és i , g) u 

durrogások közt , sok poharak ürít lettek, 
k i , Felséges U r u n k n a k , és Atyánknak 
hoszszas , , éa szerentsés é le téér t . 

Ezen kívül Mél t . Administralor ír 5 
Nagysága, a' jó té temények ' gyakorlás
ban gyönyörködni szokott nemes lelki
sége sze rén t , az i t ten lévő Lovas és Gy«-
log Kalonaságnak;nem külömben két Kato
nai nevelő házakban lévő if jaknak, kik
nek száma mind öszve ezernél töhb r e 

megyén y minden személlyre 1 font hustr 
és 1 ittze bor t méltóztatot t kegyesen adat
ni. A' Mél t . Nagy Praepost Gr. Csáty 
László ö Nagysága i s , az innepre• kia» 0 

katonaságnak egy egy font húst és .eg)-
itze bot t személiyeriként.. — Ezen fén>'«* 
J.^nepnek estvéjén p e d i g , az itten ' e v t | 
Nemzeli Magyar Játszó T á r s a s á g , e & 
e«i;n Tárgyhoz alkalmaztatott Szép ^ 3 ! .y 
bot játszott - el á* számosan egybegj 1 1 
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